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Recomendacion del Organo Subsidiario de Ejecucion

El Organo Subsidiario de Ejecucion, en su 17° periodo de sesiones, decidio recomendar a
la Conferencia de las Partes, en su octavo periodo de sesiones, que adoptara el proyecto de

decision siguiente:
Proyecto de decision .../CP.8

Orientacion inicial parala entidad encargada del funcionamiento del mecanismo
financiero dela Convencion, acer ca del funcionamiento del Fondo especial para
el cambio climatico

La Conferencia de las Partes,
Recordando €l inciso b) del parrafo 1y los parrafos 4, 5, 7, 8, 9y 10 del articulo 4 de

|a Convencion,
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Recordando su decisiéon 7/CP.7, en la que determind que se necesitaban recursos
financieros parala aplicacién de la Convencion, incluidos recursos nuevosy adicionales
respecto de las contribuciones asignadas a la esfera de actividad del cambio climético del
Fondo para el Medio Ambiente Mundia y de lafinanciacion multilateral y bilateral, y en

consecuencia establecio, entre otras cosas, el Fondo especial para el cambio climético,

Recordando ademas la decision 4/CP.7, en la que se pidié al Fondo parael Medio
Ambiente Mundial, como entidad encargada del mecanismo financiero de la Convencion,
que, por conducto de su esfera de actividad del cambio climético y del Fondo especial para
el cambio climético, brindara apoyo financiero parala g ecucién de las actividades
enumeradas en el marco parala adopcion de medidas significativas y eficaces con e fin de
mejorar la aplicacion del parrafo 5 del articulo 4 de la Convencion, que figuraba en €

anexo de esa decision,

Recordando €l péarrafo 3 de su decision 7/CP.7, en € que se declar6 que seinvitariaa
las Partes del anexo Il y a otras Partes del anexo | que estuvieran en condiciones de hacerlo
a que contribuyeran al fondo, que seria administrado por la entidad encargada del

mecanismo financiero bajo la orientacion de la Conferencia de | as Partes,

Acogiendo con reconocimiento la declaracion politica conjunta hecha por la
Comunidad Europeay sus Estados miembros, junto con el Canada, 1slandia, Noruega,
Nueva Zelandiay Suiza, e invitando alas otras Partes que estén en condiciones de hacerlo

aque contribuyan a Fondo,

Acogiendo ademas con satisfaccion las disposiciones adoptadas por €l Fondo para el
Medio Ambiente Mundial con vistas a establecer el Fondo especial parael cambio

climético,

Recordando €l parrafo 1 de ladecision 7/CP.7, en el que se afirma que las Partes
incluidas en el anexo |1 deberan informar anual mente sobre sus contribuciones financieras
al Fondo especial para el cambio climatico, y que la Conferencia de las Partes examinara

es0s informes también con caracter anual,
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1. Decideque, parael funcionamiento del fondo especial parael cambio mundial,
el Fondo para el Medio Ambiente Mundial, en su calidad de entidad encargada del

funcionamiento del mecanismo financiero de la Convencion, deber&;

a)  Promover lacomplementariedad de la financiacion del Fondo especia parael

cambio climatico con la de los otros fondos cuyo funcionamiento se le ha encomendado;

b)  Garantizar la separacion financieradel Fondo especial parael cambio climético

de los otros fondos cuyo funcionamiento se le ha encomendado;

c) Garantizar latransparenciaen € funcionamiento del Fondo especia parael

cambio climético;

d) Adoptar procedimientos simplificados para el funcionamiento del fondo
especial parael cambio climatico, asegurando a mismo tiempo una buena gestion

financiera;

2. Decide seguir definiendo, con un orden de prioridades, las actividades, |os
programas y las medidas que se financiarén con cargo al Fondo especial parael cambio
climatico en las esferas enumeradas en €l parrafo 2 de ladecision 7/CP.7, paralo cual

llevara a cabo | as actividades que se describen a continuacion:

a) Ené€ noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes iniciara un
proceso encaminado a dar nuevas orientaciones al Fondo parael Medio Mundia sobre el
funcionamiento del Fondo especial para el cambio climéatico establecido por medio de la
decision 7/CP.7,

b) Pedirdalas Partes que presenten ala secretaria, améastardar € 15 de febrero
de 2003, sus opiniones sobre |as actividades, programas y medidas mencionados en €l
parrafo 2 de ladecision 7/CP.7,

c) Pedirda Grupo de Expertos en Transferencia de Tecnologiay a Grupo de
Expertos para | os paises menos adelantados que presenten ala secretaria, 10 antes posible,
sus pareceres, en relacion con sus mandatos, sobre las actividades, programas y medidas
mencionados en €l parrafo 2 de ladecision 7/CP.7;
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d) Pedirdalasecretariaque prepare un informe en gue se resuman y analicen las

comuni caciones mencionadas en los parrafos anteriores y que lo presente al examen del

Organo Subsidiario de Ejecucion en su 18° periodo de sesiones.



